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TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2014 m. lapkri¢io 6 d. Teisingumo Teismo (septintoji) nutartis byloje (Philippe Adam Krikorian
(Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima) byloje Krikorian ir kt.

(Byla C-243/14) ()

(SESV 267 straipsnis — Tiesioginis Saliy prasymas — Akivaizdus Teisingumo Teismo jurisdikcijos
nebuvimas)

(2015/C 081/02)

Proceso kalba: pranciizy

Philippe Adam Krikorian pateiktas prasymas

Salys

Krikorian ir kt.

Rezoliuciné dalis

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas akivaizdZiai neturi kompetencijos atsakyti j Krikorian ir kt. pateiktq prasymg isaiskinti.

() OLC 1620151 19.

2014 m. liepos 1 d. Wojewddzki Sqd Administracyjny w Szczecinie (Lenkija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje ASPROD sp. z 0.0./Dyrektor Izby Celnej w Szczecinie

(Byla C-313/14)
(2015/C 081/03)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Wojewddzki Sgd Administracyjny w Szczecinie

Salys pagrindinéje byloje

leskové: ASPROD sp. z o.0.

Atsakovas: Dyrektor Izby Celnej w Szczecinie
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2014 m. gruodzio 3 d. nutartimi Teisingumo Teismas (antroji kolegija) nutaré, kad 1992 m. spalio 19 d. Tarybos
direktyvos 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus, struktfiry suderinimo (') 27 straipsnio 1 dalies
f punktas aiskintinas taip, kad juo draudziamas nacionalinis reglamentavimas, kaip antai nagrinéjamas pagrindinéje byloje,
pagal kurj $ioje nuostatoje numatyto atleidimo nuo suderinto akcizo taikymui biitina, kad atitinkamas tikio subjektas turéty
mokesciy institucijos sprendima, kuriame nustatytos pagal $ig nuostatg atleisty nuo mokescio produktu vartojimo leistinos
maksimalios ribos.

() OLL 316, p. 21.

2014 m. lapkricio 20 d. Ustavno sodisce (Slovénija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Tadej Kotnik ir kt., JoZe Sedonja ir kt., Fondazione cassa di risparmio di Imola, Imola, Italijos
Respublika, Andrej Pipus ir Dusanka Pipus, TomaZ Strukelj, Luka Jukic, Angel Jaromil, Franc Marusic ir
kt., Stajka Skrbinsek, Janez Forte ir kt., Marija Pipus, DrZavni svet Republike Slovenije, Varuh clovekovih
pravic Republike Slovenije/DrZavni zbor Republike Slovenije

(Byla C-526/14)
(2015/C 081/04)

Proceso kalba: slovény

PraSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Ustavno sodisce

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Tadej Kotnik ir kt., Joze Sedonja ir kt., Fondazione cassa di risparmio di Imola, Imola, Repubblica italiana, Andrej
Pipus ir Dusanka Pipus, Tomaz Strukelj, Luka Juki¢, Angel Jaromil, Franc Marusi¢ ir kt., Stajka Skrbinsek, Janez Forte ir kt.,
Marija Pipus, DrZavni svet Republike Slovenije, Varuh clovekovih pravic Republike Slovenije

Atsakové: Drzavni zbor Republike Slovenije

Prejudiciniai klausimai

1. a) Ar atsizvelgiant | tai, jog pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 3 straipsnio 1 dalies b punktg Europos
Sgjunga turi i§imting kompetencijg valstybés pagalbos srityje ir i tai, kad pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 108 straipsnj Komisija yra kompetentinga priimti sprendimus valstybés pagalbos srityje, Banky
komunikatas ('), atsizvelgiant i jo konkrety teisinj poveikj, turi biiti aiskinamas taip, kad jis yra privalomas
valstybéms naréms, kurios, norédamos atitaisyti didelius ekonomikos sutrikimus, ketina suteikti valstybés pagalba
kredito istaigoms, kai §i pagalba yra nuolatiné ir negali biti paprastai atSaukta?

b) Ar Banky komunikato 40-46 punktai, pagal kuriuos galimybé suteikti valstybés pagalba, skirtg atitaisyti didelius
nacionalinés ekonomikos sutrikimus, sicjama su pareiga nuraSyti kapitalo, miSraus kapitalo priemones bei
subordinuotgja skolg ir (arba) konvertuoti j kapitaly misraus kapitalo ir subordinuotosios skolos instrumentus,
siekiant apriboti pagalbg iki maziausios biitinos sumos, jvertinant neatsakingo elgesio rizikg, yra nesuderinami su
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107, 108 ir 109 straipsniais, nes perZengiamos minétose Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo nuostatose apibréztos Komisijos kompetencijos valstybés pagalbos srityje ribos?

) Jei i 2 klausima biity atsakyta neigiamai, ar Banky komunikato 40-46 punktai, pagal kuriuos galimybé suteikti
valstybés pagalba siejama su pareiga nurasyti kapitalo priemones ir (arba) konvertuoti j kapitalg, kiek tai susij¢ su
akcijomis (kapitalu), misraus kapitalo instrumentais ir subordinuotosios skolos instrumentais, i$leistais prie§ Banky
komunikato paskelbima, ir kurie jy emisijos mety galéjo bati visiskai ar i§ dalies nurasyti be jokios kompensacijos tik
banko bankroto atveju, yra suderinami su Sajungos teis¢je jtvirtintu teiséty likes¢iy apsaugos principu?
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d) Jei i 2 klausimg biity atsakyta neigiamai, o | 3 klausima — teigiamai, ar Banky komunikato 40-46 punktai, pagal

kuriuos galimybé suteikti valstybés pagalba siejama su pareiga nurasyti kapitalo priemones, misry kapitalg bei
subordinuotaja skola ir (arba) konvertuoti i kapitaly miSraus kapitalo ir subordinuotosios skolos instrumentus,
nepradéjus ir neuzbaigus kolektyvinés nemokumo procediros, per kurig likviduojant skolininko turtg teismine
tvarka subordinuotyjy finansiniy instrumenty turétojai baty galéje bati proceso Salimis, yra suderinami su Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 17 straipsnio 1 dalyje numatyta teise i nuosavybe?

e) Jeij 2 klausima bty atsakyta neigiamai, o | 3 ir 4 klausimus — teigiamai, ar Banky komunikato 40-46 punktai, pagal

kuriuos galimybé suteikti valstybés pagalba siejama su pareiga nurasyti kapitalo priemones, misry kapitalg bei
subordinuotaja skola ir (arba) konvertuoti i kapitala misraus kapitalo ir subordinuotosios skolos instrumentus, kai
tokiy priemoniy taikymas reikalauja akcinés bendrovés pagrindinio kapitalo sumazinimo ir (arba) padidinimo pagal
kompetentingos administracinés valdzios institucijos, o ne akcinés bendrovés visuotinio akcininky susirinkimo
sprendima, yra nesuderinami su 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/30/ES dél
apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés, sickdamos tokias priemones suvienodinti, reikalauja i§ Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 54 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy, jy nariy ir kity interesy apsaugai,
akcines bendroves steigiant, palaikant ir kei¢iant jy kapital, koordinavimo (?) 29, 34, 35 ir 40-42 straipsniais?

Ar Banky komunikatas, atsizvelgiant i jo 19 punkta, o konkreciai | Same punkte jtvirtinta reikalavima paisyti
pagrindiniy teisiy, { jo 20 punktg ir | $io komunikato 43 ir 44 punktuose nustatytos miSraus kapitalo ir
subordinuotosios skolos instrumenty konvertavimo ar sumazinimo pareigos patvirtinimg prie§ suteikiant valstybés
pagalba, gali bati aiskinamas taip, kad $i priemoné nejpareigoja valstybiy nariy, kurios, norédamos atitaisyti didelius
ekonomikos sutrikimus, ketina skirti valstybés pagalba kredito jstaigoms, pareiga atlikti minétg konvertavima ar
sumazinima nustatyti kaip valstybés pagalbos suteikimo pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio
3 dalies b punkta sglyga, arba taip, kad norint, jog valstybés pagalba biity pripazinta leistina, pakanka, kad
konvertavimas ar sumazinimas bty proporcingi?

2. Ar galima [Direktyvos 2001/24/CE] (*) 2 straipsnio septintg jtraukg aiskinti taip, kad reorganizavimo priemonés apima
ir akcininky bei subordinuotyjy kreditoriy dalijimasi nasta, numatyta Banky komunikato 40-46 punktuose (pagrindinio
1 lygio kapitalo, miSraus kapitalo ir subordinuotosios skolos instrumenty sumazinimas bei misraus kapitalo ir

subordinuotosios skolos instrumenty konvertavimas j kapitalg)?

—~—

Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo nuo 2013 m. rugpjicio 1 d. bankams skirtoms priemonéms finansy
krizés salygomis paremti (OL C 216, p. 1; toliau — Banky komunikatas).

OL L 315, p. 74.

2001 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/24/EB dél kredito jstaigy reorganizavimo ir likvidavimo (OL
L 125, p. 15; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 4 t, p. 15).

2014 m. lapkricio 28 d. Tribunale di Udine (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Degano Trasporti S.a.s. di Ferruccio Degano & C. in liquidazione

(Byla C-546/14)
(2015/C 081/05)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Udine

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Degano Trasporti S.a.s. di Ferruccio Degano & C. in liquidazione



201539 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 81/5

Prejudiciniai klausimai

Ar ESS 4 straipsnio 3 dalyje ir Tarybos direktyvoje 2006/112/EB (') nustatytus principus ir normas, kaip juos Teisingumo
Teismas jau i$aiskino 2008 m. liepos 17 d. Sprendime byloje C-132/06, 2008 m. gruodzio 11 d. Sprendime byloje C-174/
07 ir 2012 m. kovo 29 d. Sprendime byloje C-500/10, reikia aiskinti taip, kad su jais nesuderinama nacionaliné nuostata (ir,
kiek tai susij¢ su Siuo atveju, Bankroto jstatymo 162 ir 182ter straipsniy i3aiskinimas), kuria remiantis pasitilytas prevencinis
susitarimas, kuriame numatyta, kad pardavus skolininko turty PVM skola valstybei bus sumokéta tik i3 dalies, kai
nesinaudojama mokestinio sandorio institutu, o atsizvelgiant j nepriklausomo eksperto vertinima bei formaly teismo
patikrinimg, nenumatoma, kad bankroto atveju baty sumokéta didesné $ios skolos dalis, yra priimtinas?

(") 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).

2014 m. gruodzio 5 d. Supreme Court (Airija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
MM/Minister for Justice and Equality, Ireland and the Attorney General

(Byla C-506/14)
(2015/C 081/06)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Supreme Court, Airija

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: MM

Atsakovas: Minister for Justice and Equality, Ireland and the Attorney General

Prejudicinis klausimas

1. Ar Europos Sajungos teis¢je jtvirtinta teise biiti iSklausytam reikalaujama, kad papildomos apsaugos prasymg pagal
Direktyva 2004/83 () pateikusiam asmeniui biity surengtas Zodinis jo prasymo nagrinéjimas, per kurj jam biity suteikta
teisé iSkviesti ir apklausti liudytojus, jei prasymas pateikiamas tokiomis aplinkybémis, kai tam tikroje valstybéje naréje
veikia dvi atskiros, viena po kitos einancios prasymy suteikti pabégélio statusa ir papildomg apsauga nagrinéjimo
procediiros?

(*) 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/83EB dél treciyjy faliy pilieiy ar asmeny be pilietybés priskyrimo pabégéliams ar
asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, jy statuso ir suteikiamos apsaugos pobudzio batiniausiy standarty (OL L 304,
p. 15; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 7 t., p. 96)

2014 m. gruodzio 11 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Austro-Mechana Gesellschaft zur Wahrnehmung mechanisch-musikalischer
Urheberrechte Gesellschaft mbH/Amazon EU Sarl ir kt.

(Byla C-572/14)
(2015/C 081/07)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Oberster Gerichtshof
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Austro-Mechana Gesellschaft zur Wahrnehmung mechanisch-musikalischer Urheberrechte Gesellschaft mbH

Atsakovés: Amazon EU Sarl, Amazon Services Europe Sarl, Amazon.de GmbH, Amazon Logistik GmbH, Amazon Media Sarl

Prejudicinis klausimas

Ar teisé gauti ,teisingg kompensacija“ pagal 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/29 dél
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo (*) 5 straipsnio 2 dalies b punkta,
kuria pagal Austrijos teis¢ galima remtis prie§ jmones, komerciniais pagrindais ir uz atlygj pirma kartg pateikiancias
jraSymo laikmenas j nacionaling rinka, yra teis¢, kylanti i§ ,civilinés teisés pazeidimy, delikto arba kvazidelikto®, kaip tai
suprantama pagal 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (*) 5 straipsnio 3 punkta?

()  OLL 167, p. 10; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk., 1 t., p. 230.
()  OLL 12,2001, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 12 t., p. 27.

2014 m. gruodzio 12 d. Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen (Belgija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Argenta Spaarbank NV/Belgijos valstybé

(Byla C-578/14)
(2015/C 081/08)
Proceso kalba: nyderlandy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Argenta Spaarbank NV

Atsakové: Belgijos valstybé

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2000 ir 2001 mokestiniais metais taikomos WIB92 redakcijos 198 straipsnio 10 dalis pazeidzia 1990 m. liepos 23 d.
Patronuojanciy ir dukteriniy jmoniy direktyvos (Tarybos direktyva 90/435/EEB (') 4 straipsnio 2 dalj tiek, kiek joje
numatyta, kad veiklos sgnaudomis nelaikomos paliikanos, nevir$ijancios sumos, kuri lygi pagal 202-204 straipsnius
atskaityting dividendy, kuriuos gauna bendrové i§ akcijy, neislaikyty nepertraukiamai bent vienus metus nuo jy
perleidimo momento, sumai, kai nedaromas skirtumas pagal tai, ar minéti palikany mokéjimai yra susij¢ su kapitalo
dalimis (kapitalo daliy finansavimu), i§ kuriy mokami neapmokestintini dividendai, ar ne?

2. Ar 2000 ir 2001 mokestiniais metais taikomos WIB92 redakcijos 198 straipsnio 10 dalis yra nuostata dél suk¢iavimo ar
piktnaudziavimo prevencijos, kaip tai suprantama pagal 1990 m. liepos 23 d. Patronuojanciy ir dukteriniy jmoniy
direktyvos (Tarybos direktyva 90/435/EEB) 1 straipsnio 2 dalj, ir, jei taip, ar Siuo atveju WIB92 198 straipsnio 10 dalimi
virSijama tai, kas bitina sickiant kovoti su tokiu suk¢iavimu ar piktnaudziavimu, tiek, kiek joje numatyta, kad veiklos
sanaudomis nelaikomos paliikanos, nevirsijancios sumos, kuri lygi pagal 202-204 straipsnius atskaitytiny dividendy,
kuriuos gauna bendrové i§ akcijy, neislaikyty nepertraukiamai bent vienus metus nuo jy perleidimo momento, sumai,
kai nedaromas skirtumas pagal tai, ar minéti palikany mokéjimai yra susije su kapitalo dalimis (kapitalo daliy
finansavimuy), i§ kuriy mokami neapmokestintini dividendai, ar ne?

(")  Direktyva dél bendrosios mokesciy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy patronuojancioms ir dukterinéms bendrovéms (OL
L 225, p. 6; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t., p. 147).
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2014 m. gruodzio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Graikijos Respublika
(Byla C-584/14)
(2015/C 081/09)
Proceso kalba: graiky

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama M. Patakia ir D. Loma-Osorio Lerena

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nesiémusi priemoniy, bating 2009 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo sprendimui Komisija/Graikijos
Respublika, C-286/08, jvykdyti, Graikijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal SESV 260 straipsnio 1 dali.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos sumokéti Komisijai 72 864,00 EUR dydzio perioding bauda uz dieng, pradelsta
jvykdyti sprendima byloje C-286/08, skaiCiuojant nuo sprendimo nagrinéjamoje byloje paskelbimo dienos iki
sprendimo byloje C-286/08 jvykdymo dienos.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos sumokeéti Komisijai 8 096,00 EUR dydzio vienkarting sumg uZ kiekvieng dieng nuo
sprendimo byloje C-286/08 paskelbimo dienos iki sprendimo nagrinéjamoje byloje paskelbimo dienos arba dienos, kai
sprendimas byloje C-286/08 bus visiskai jvykdytas, jeigu tai jvyks anksciau.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylin¢jimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. 2009 m. rugsé¢jo 10 d. Sprendime Komisija/Graikijos Respublika, C-286/08, Teisingumo Teismas nusprendeé:
,1. Per protinga laikotarpi:

— neparengusi ir nepatvirtinusi pavojingy atlieky valdymo plano, atitinkancio taikomus Bendrijos teisés aktus, ir
nesudariusi integruoto ir tolygaus pavojingy atlieky Salinimo tinklo, kuris suteikty galimybe Salinti Sias atliekas
taikant budus, tinkamiausius uZtikrinti auksto lygio visuomenés sveikatos ir aplinkos apsaugg,

— nesiémusi priemoniy, bitiny uztikrinti, kiek tai susij¢ su pavojingy atlieky tvarkymu, 2006 m. balandzio 5 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/12/EB (') dél atlieky 4 ir 8 straipsniy bei 1999 m balandzio 26 d.
Tarybos direktyvos 1999/31/EB (%) dél atlicky savartyny 3 straipsnio 1 dalies, 6-9, 13 ir 14 straipsniy
laikymasi,

Graikijos Respublika neivykdé, pirma, jsipareigojimy pagal kartu taikomas 1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos
direktyvos 91/689/EEB (°) dél pavojingy atlieky 1 straipsnio 2 dalj ir Direktyvos 2006/12 5 straipsnio 1 ir 2 dalis
bei 7 straipsnio 1 dalj, antra, pagal kartu taikomus Direktyvos 91/689 1 straipsnio 2 dalj ir Direktyvos 2006/12 4 ir
8 straipsnius, ir, trecia, Direktyvos 1999/31 3 straipsnio 1 dalj, 6-9, 13 ir 14 straipsnius.

2. Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas“.

2. D¢l nurodyto teismo sprendimo nejvykdymo Komisija pradéjo jsipareigojimy nejvykdymo procediirg prie§ Graikijos
Respublikg pagal SESV 260 straipsnj. Remiantis Graikijos Respublikos pateikta informacija, pirmiausia 2009 m. duo-
menimis, nurodytais 2011 m. geguZzés 16 d. atsakyme Komisijai, 2011 m. buvo pagaminta 184 863,50 tony pavojingy
atlieky, istorinés atliekos sudaré 323 452,40 tony ir 5 147,40 tony atliecky buvo eksportuojama. I§ to matyti, kad
Teisingumo Teismo sprendimas byloje C-286/08 nejvykdytas daugiau nei septinis metus po jo priémimo.
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3. Todél Komisija pareiské ieskinj Teisingumo Teisme pagal SESV 260 straipsnio 2 dalj, kurioje numatyta, kad jei Komisija
pateikia Teisingumo Teismui ieskinj dél to, kad valstybé naré per Komisijos nustatyta terming nesiémé biitiny priemoniy
Teisingumo Teismo sprendimui jvykdyti, ji nurodo vienkartinés sumos arba periodinés baudos, kurias i valstybé naré
turi sumoketi, dydi, kurj ji laiko tinkamu, atsizvelgdama | aplinkybes. Galutinj sprendima dél SESV 260 straipsnyje
nustatyty sankcijy skyrimo priima Teisingumo Teismas, vykdydamas savo neribotg kompetencija.

4. Komisija, taikydama jos 2005 m. gruodzio 13 d. komunikate dél SESV 260 straipsnio jgyvendinimo (atnaujintas
2014 m. rugséjo 17 d.) nustatytus kriterijus, Teisingumo Teismo praso pripaZinti, kad nesiémusi priemoniy, bitiny
2009 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo sprendimui Komisija/Graikijos Respublika, C-286/08, ivykdyti, Graikijos
Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal SESV 260 straipsnio 1 dalj, ir priteisti i§ jos sumokéti Komisijai siiloma
72 864,00 EUR dydzio perioding baudg uz dieng, pradelsta jvykdyti sprendima byloje C-286/08, skaiiuojant nuo
sprendimo nagrinéjamoje byloje paskelbimo dienos iki sprendimo byloje C-286/08 jvykdymo dienos, 8 096,00 EUR
dydzio vienkarting suma uZ kiekvieng diena nuo sprendimo byloje C-286/08 paskelbimo dienos iki sprendimo
nagrinéjamoje byloje paskelbimo dienos arba dienos, kai sprendimas byloje C-286/08 bus visiskai jvykdytas, jeigu tai
jvyks anksciau, ir atlyginti bylinéjimosi islaidas.

() OLL 14, p. 9-21.
(2) OL L 182, p. 1-19; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 4 t. p. 228.
(3) OL L 377, p. 20-27; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t.,, p. 78.

2014 m. gruodzio 19 d. High Court of Justice (England and Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court) (Jungtiné Karalysté) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
European Federation for Cosmetic Ingredients/Secretary of State for Business, Innovation and Skills

(Byla C-592/14)
(2015/C 081/10)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Justice (England and Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: European Federation for Cosmetic Ingredients
Atsakovai: Secretary of State for Business, Innovation and Skills, Attorney General

Istojusios j bylg Salys: British Union for the Abolition of Vivisection, European Coalition to End Animal Experiments

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos gaminiy (')
18 straipsnio 1 dalies b punktas turi bati aiskinamas taip, kad juo draudziama pateikti Bendrijos rinkai kosmetikos
gaminius, turincius ingredienty arba jy deriniy, kurie, siekiant laikytis $io reglamento reikalavimy, buvo bandomi su
gyviinais, kai tokie bandymai buvo atlikti uz Europos Sajungos teritorijos riby sickiant laikytis tre¢iosios alies jstatymy
ir teisés akty reikalavimy tam, kad biity galima Siose Salyse prekiauti tokiy ingredienty turinciais kosmetikos gaminiais?

2. Ar atsakymas j pirmaji klausima priklauso nuo to:

a) ar atliekant $io Reglamento 10 straipsnyje numatytg saugumo jvertinimg, siekiant jrodyti kosmetikos gaminio
sauguma zmoniy sveikatai prie§ jj pateikiant Bendrijos rinkai, remiamasi duomenimis, surinktais atlickant
bandymus su gyviinais uz Europos Sajungos teritorijos riby;
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b) ar treciosios 3alies jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyti reikalavimai taikytini kosmetikos gaminiy
saugumui;

¢) ar tuo metu, kai ingredientas buvo bandomas su gyviinais uz Europos Sajungos teritorijos riby, buvo galima
pagristai numatyti, kad asmuo galéty siekti pateikti Bendrijos rinkai tokj ingredientg turintj kosmetikos gaminj tam
tikrame etape; ir (arba)

d) bet kurio kito veiksnio, ir jei taip, kokio?

() OLL 342, p. 59.

2014 m. gruodzio 30 d. Korkein oikeus (Suomija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Virpi Komu, Hanna Ruotsalainen, Ritva Komu/Pekka Komu, Jelena Komu

(Byla C-605/14)
(2015/C 081/11)

Proceso kalba: suomiy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Korkein oikeus

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantés: Virpi Komu, Hanna Ruotsalainen, Ritva Komu

Kitos Salys apeliaciniame procese: Pekka Komu, Jelena Komu

Prejudicinis klausimas

Ar Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo
ir vykdymo (') 22 straipsnio 1 punktas turi biiti aiskinamas taip, kad toks atvejis, kuomet kai kurie nekilnojamojo turto
bendraturciai, sickdami nutraukti bendrosios nuosavybes teisinius santykius, kreipiasi dél nurodymo parduoti turtg ir praso
skirti patikétinj pardavimui atlikti, yra susijes su ieskiniu, kurio objektas yra daiktinés teisés j nekilnojamajj turtg, kaip tai
suprantama pagal 22 straipsnio 1 punktg?

() OLL12, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42.

2014 m. gruodzio 29 d. First-tier Tribunal (Tax Chamber) (Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Bookit, Ltd/Commissioners for Her Majesty’s Revenue and
Customs

(Byla C-607/14)
(2015/C 081/12)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Bookit, Ltd

Atsakovai: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs
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Prejudiciniai klausimai

1. Dél 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos (EB) 2006/112/EB (') dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
135 straipsnio 1 dalyje numatyta neapmokestinimg PVM, kaip ji aiskino Teisingumo Teismas byloje C 2/95
Sparekassernes Datacenter (SDC) (ECLI:EU:C:1997:278), kokie turi bati taikomi principai nustatant, ar ,mokéjimy debeto
ir kredito kortele aptarnavimo paslauga“ (kaip antai paslauga, teikiama Sioje byloje) turi ,tokj poveiki, kad lésos
pervedamos, ir sukelia teisinés ir finansinés situacijos poky¢ius“, kaip tai suprantama pagal minéto sprendimo
66 punkta?

2. I8 principo, kokiais kriterijais remiantis reikia atskirti a) paslaugg, kuria sudaro finansinés informacijos, be kurios nebiity
atliktas mokéjimas, bet kuriai netaikomas neapmokestinimas, suteikimas (kaip numatyta Sprendime Nordea Pankki
Suomi (ECLLEU:C:2011:532)), nuo b) duomeny apdorojimo paslaugos, kuria i§ esmés pervedamos léSos ir kuria
Teisingumo Teismas apibrézé kaip paslauga, kuri gali buti neapmokestinama (kaip numatyta Sprendimo SDC
66 punkte)?

3. Konkreciai kalbant apie mokéjimy debeto ir kredito kortelémis aptarnavimo paslaugas:

a. ar neapmokestinimas taikomas tokioms paslaugoms, kurias teikiant pervedamos 1é3os, bet jos neapima vienos
saskaitos debetavimo ir atitinkamai kitos saskaitos kreditavimo?

b. ar neapmokestinimo taikymas priklauso nuo to, ar pats paslaugos teikéjas gauna autorizavimo kodus tiesiogiai i§
kortelés turétojo banko, ar juos gauna per jo mokéjimy aptarnavimo jmonés banka?

() OLL347,p. 1.

2015 m. sausio 19 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. lapkricio 7 d.
Bendrojo Teismo (antroji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-219/10, Autogrill Espafia|
Komisija
(Byla C-20/15 P)

(2015/C 081/13)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama B. Lyal, B. Stromsky, C. Urraca Caviedes ir P. Némeckovd

Kita proceso Salis: Autogrill Espaia, S.A.

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti skundziama sprendima.
— Grazinti bylg Europos Sgjungos Bendrajam Teismui svarstyti i§ naujo.

— Atideéti bylingjimosi islaidy nagrinéjimo klausima.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg neteisingai aiSkindamas Sutarties 107 straipsnio 1 dalj, ypa¢ Siame straipsnyje
pateikiamg valstybés pagalbos atrankinio pobitidzio sgvoka.

Sj vienintelj apeliacinio skundo pagrinda sudaro dvi dalys, siejamos su nurodoma teisés klaida:

— visy pirma Bendrasis Teismas suklydo priemonés atrankiniam pobadziui jrodyti reikalaudamas nustatyti, kad egzistuoja
grupé jmoniy, turin¢iy specifiniy ir tik joms badingy savybiy (nustatytinos ex ante); ir

— antra, Bendrasis Teismas neteisingai aiskino atrankinio pobiidzio sgvoka dirbtinai atskirdamas pagalbg prekiy eksportui
ir pagalbg kapitalo eksportui.

2015 m. sausio 19 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. lapkricio 7 d.
Bendrojo Teismo (antroji i$pléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-399/11, Banco Santander ir
Santusa/Komisija

(Byla C-21/15 P)
(2015/C 081/14)

Proceso kalba: ispany

Salys
Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal, B. Stromsky, C. Urraca Caviedes ir P. Némeckova

Kitos proceso Salys: Banco Santander, S.A. ir Santusa Holding, S.L.

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti skundziama sprendima.

— Grazinti bylg Europos Sgjungos Bendrajam Teismui svarstyti i§ naujo.
— Atideéti bylinéjimosi islaidy nagrinéjimo klausima.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg neteisingai aiSkindamas Sutarties 107 straipsnio 1 dali, ypa¢ Siame straipsnyje
pateikiama valstybés pagalbos atrankinio pobtidzio sgvoka.

Si vienintelj apeliacinio skundo pagrinda sudaro dvi dalys, siejamos su nurodoma teisés klaida:

— visy pirma Bendrasis Teismas suklydo priemonés atrankiniam pobtdziui jrodyti reikalaudamas nustatyti, kad egzistuoja
grupé jmoniy, turin¢iy specifiniy ir tik joms badingy savybiy (nustatytinos ex ante); ir

— antra, Bendrasis Teismas neteisingai aiskino atrankinio pobiidzio sgvoka dirbtinai atskirdamas pagalbg prekiy eksportui

ir pagalbg kapitalo eksportui.
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BENDRASIS TEISMAS

2015 m. sausio 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ocean Capital Administration ir kt./Europos
Sgjungos Taryba

(Sujungtos byla T-420/11 ir T-56/12) (*)

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Iranui taikomos ribojamosios priemonés siekiant uZkirsti kelig
branduoliniy ginkly platinimui — LéSy jSaldymas — Res judicata galia — Ribojamuyjy priemoniy
panaikinimo jmonéms, kurios priklauso ar yra kontroliuojamos jmonés, pripaZintos platinanciq
branduolinius ginklus, pasekmés — Panaikinimo padariniy pakeitimas laiko atZvilgiu)

(2015/C 081/15)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Ocean Capital Administration GmbH (Hamburgas, Vokietija) ir kitos iekovés, i$vardytos sprendimo priede (byla T-
420/11), IRISL Maritime Training Institute (Teheranas, Iranas); Kheibar Co. (Teheranas); Kish Shipping Line Manning Co. (KiSas,
Iranas); IRISL Multimodal Transport Co. (Teheranas) (byla T-56/12), atstovaujamos QC F. Randolph, solisitoriaus M. Taher ir
baristerio M. Lester

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir, byloje T-420/11, P. Plaza Garcia, o byloje T-56/12 —
M. M. Joséphides

Dalykas

Byloje T-420/11 — prasymas panaikinti 2011 m. geguzés 23 d. Tarybos sprendimg 2011/299/BUSP, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 136, p. 65), 2011 m. geguzés 23 d. Tarybos
igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 503/2011, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010 dél ribojamyjy
priemoniy Iranui (OL L 136, p. 26), ir 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy
priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010 (OL L 88, p. 1), tiek, kiek 3ie aktai susij¢ su
ieskovemis, ir, byloje T-56/12 — praymas panaikinti 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendima 2011/783/BUSP, kuriuo i3
dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 319, p. 71), 2011 m. gruodzio 1 d.
Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 1245/2011, kuriuo igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010 dél
ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 319, p. 11), ir Reglamentg Nr. 267/2012 tiek, kiek sie aktai susije¢ su ieSkovémis.

Rezoliuciné dalis
1. Panaikinti Siuos aktus, kiek jie susije su Ocean Capital Administration GmbH ir kitomis ieskovémis, kurios iSvardytos Sio sprendimo

priede:

— 2011 m. geguzés 23 d. Tarybos sprendimg 2011/299/BUSP, kuriuo i$ dalies keiciamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy Iranui;

— 2011 m. geguzés 23 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 503/2011, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 961/2010 dél ribojamyjy priemoniy Iranui;

— 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 961/2010.

2. Panaikinti Siuos aktus, kiek jie susije su IRISL Maritime Training Institute, Kheibar Co., Kish Shipping Line Manning Co. ir IRISL
Multimodal Transport Co.:

— 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimg 2011/783/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy Iranui;
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— 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1245/2011, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 961/2010 dél ribojamyjy priemoniy Iranui;

— Reglamentg Nr. 267/2012.

3. 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama Bendroji
pozicija 2007/140/BUSP, i dalies pakeisto Sprendimu 2011/299 ir Sprendimu 2011/783, poveikis islieka galioti, viena vertus,
Ocean Capital Administration ir kitoms ieskovéms, isvardytoms Sio sprendimo priede ir, kita vertus, IRISL Maritime Training
Institute, Kheibar, Kish Shipping Line Manning ir IRISL Multimodal Transport atZvilgiu iki kol bus panaikintas Reglamentas
Nr. 267/2012.

4. Europos Sgjungos Taryba padengia savo bylingjimosi islaidas, o taip pat Ocean Capital Administration ir kity 35 ieskoviy, kurios
iSvardytos Sio sprendimo priede, bylinéjimosi islaidas bei IRISL Maritime Training Institute, Kheibar, Kish Shipping Line Manning
ir IRISL Multimodal Transport bylinéjimosi islaidas.

() OL C 290, 2011 10 1.

2015 m. sausio 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Teva Pharma ir Teva Pharmaceuticals Europe/
EMA

(Byla T-140/12) (')

(Zmonéms skirti vaistai — Retieji vaistai — Paraiska dél leidimo pateikti rinkai genering retojo vaisto
»imatinib“ versijg — EMA sprendimas atsisakyti patenkinti paraiskq dél leidimo pateikti rinkai — Rinkos
iSimtinumas)

(2015/C 081/16)

Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: Teva Pharma BV (Utrechtas, Nyderlandai) ir Teva Pharmaceuticals Europe BV (Utrechtas), atstovaujamos
QC D. Anderson, baristerés K. Bacon, solisitoriy G. Morgan ir C. Drew

Atsakové: Europos vaisty agentiira (EMA), atstovaujama T. Jabloriski, M. Tovar Gomis ir N. Rampal Olmedo

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Komisija, atstovaujama E. White, P. Mihaylova ir M. Simerdové

Dalykas

PraSymas panaikinti 2012 m. sausio 24 d. EMA sprendima, kuriuo atsisakoma patenkinti ieskoviy paraiska dél leidimo
pateikti rinkai genering retojo vaisto imatinib versijg imatinib Ratiopharm dél terapiniy indikacijy, susijusiy su létinés
mieloleukemijos gydymu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Teva Pharma BV ir Teva Pharmaceuticals Europe BV padengti savo ir Europos vaisty agentiiros (EMA) bylingjimosi
islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 165, 20126 9.
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2015 m. sausio 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bank Tejarat/Taryba
(Byla T-176/12) (*)

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Iranui taikomos ribojamosios priemonés siekiant uZkirsti kelig
branduoliniy ginkly platinimui — LéSy jSaldymas — Vertinimo klaida)

(2015/C 081/17)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Bank Tejarat (Teheranas, Iranas), atstovaujamas solisitoriy S. Zaiwalla, P. Reddy, F. Zaiwalla ir Z. Burbeza, QC
D. Wyatt ir baristerio R. Blakeley

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir S. Cook

Dalykas

Pradymas nedelsiant i§ dalies panaikinti 2012 m. sausio 23 d. Tarybos sprendima 2012/35/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas
Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 19, p. 22), 2012 m. sausio 23 d. Tarybos
igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 54/2012, kuriuo igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010 dél ribojamyjy
priemoniy Iranui (OL L 19, p. 1), 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy
Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010 (OL L 88, p. 1) ir 2012 m. rugpjucio 2 d. Tarybos
igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 709/2012, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy
priemoniy Iranui (OL L 208, p. 2)

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinami tiek, kiek susije su Bank Tejarat:

— 2012 m. sausio 23 d. Tarybos sprendimo 2012/35/BUSP, kuriuo i$ dalies keiciamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy Iranui, I priedo I B 2 punktas,

— 2012 m. sausio 23 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 54/2012, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/
2010 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, I priedo I B 2 punktas,

— 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 961/2010, IX priedo I B 105 punktas,

— 2012 m. rugpjicio 2 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 709/2012, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 267/2012, II priedo 5 punktas.

2. Atmetama likusi ieskinio dalis.

3. 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo 2010/413/CFSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija
2007/140/BUSP, i§ dalies pakeisto Sprendimu 2012/35, pasekmés Bank Tejarat islieka tol, kol bus panaikinti Reglamentas
Nr. 267/2012 ir jgyvendinimo Reglamentas Nr. 709/2012.

4. Europos Sgjungos Taryba padengia bylinéjimosi islaidas.

(') OLC 174, 2012 6 16.
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2015 m. sausio 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje MIP Metro/VRDT — Holsten-Brauerei (H)
(Byla T-193/12) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Tarptautiné registracija nurodant Europos bendrijq —

Vaizdinis prekiy Zenklas H — Ankstesnis nacionalinis vaizdinis prekiy Zenklas H — Santykinis atmetimo

pagrindas — Galimybé supainioti — Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas —
Motyvy nepateikimas — Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnis)

(2015/C 081/18)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Ieskové: MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG (Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty J.-C. Plate ir
R. Kaase

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje alis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Holsten-Brauerei AG (Hamburgas, Vokietija),
atstovaujama advokaty N. Hebeis ir R. Douglas

Dalykas

leskinys dél 2012 m. vasario 23 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2340/2010-1), susijusio su
protesto procedira tarp Holsten-Brauerei AG ir MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG.

Rezoliuciné dalis

2. Priteisti i§ MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 194, 2012 6 30.

2015 m. sausio 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Tsujimoto/VRDT — Kenzo (KENZO)
(Byla T-393/12) ()

(Bendrijos prekiy Yenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Yenklo KENZO paraiska —
Ankstesnis Zodinis prekiy Zenklas KENZO — Santykinis atmetimo pagrindas — Geras vardas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalis — Pareiga motyvuoti — Reglamento Nr. 207/2009
75 straipsnis — Pavéluotas dokumenty pateikimas — Apeliacinés tarybos diskrecija — Reglamento
Nr. 207/2009 76 straipsnio 2 dalis)

(2015/C 081/19)
Proceso kalba: angly
Salys

leskovas: Kenzo Tsujimoto (Osaka, Japonija), atstovaujamas advokato A. Wenninger-Lenz
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Bullock

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Kenzo (Paryzius, Prancizija), atstovaujama
advokaty P. Roncaglia, G. Lazzeretti ir N. Parrotta
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Dalykas

leskinys dél 2012 m. geguzés 29 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) antrosios apeliacinés tarybos sprendimo
R 1659/2011-2, susijusio su protesto procedira tarp Kenzo ir Kenzo Tsujimoto.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Kenzo Tsujimoto padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC 355,2012 11 17.

2015 m. sausio 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pro-Aqua International/VRDT — Rexair
(WET DUST CAN’T FLY)

(Byla T-133/13) ()
(Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis Bendrijos

prekiy Zenklas WET DUST CAN’'T FLY — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio
nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai)

(2015/C 081/20)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Pro-Aqua International GmbH (Ansbachas, Vokietija), atstovaujama advokato T. Raible

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama M. Rajh ir J. Crespo
Carrillo

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Rexair LLC (Trojus, Miciganas, Jungtinés

Valstijos), atstovaujama advokato A. Bayer

Dalykas

leskinys del 2012 m. gruodzio 17 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) antrosios apeliacinés tarybos sprendimo
R 211/2012-2, susijusio su registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Pro-Aqua International GmbH ir Rexair
LLC.

Rezoliuciné dalis

2. Priteisti i$ Pro-Aqua International GmbH bylinégjimosi islaidas

() OLC123,2013 4 27.
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2015 m. sausio 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Novomatic/VRDT — Simba Toys (AFRICAN
SIMBA)

(Byla T-172/13) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo AFRICAN SIMBA
paraiska — Ankstesnis nacionalinis vaizdinis prekiy Zenklas ,,Simba“ — Santykinis atmetimo
pagrindas — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimas is tikryjy — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
42 straipsnio 2 ir 3 dalys — Pareiga motyvuoti — Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnis — Galimybé
supainioti — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 081/21)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskové: Novomatic AG (Gumpoldskirchen, Austrija), atstovaujama advokato W. Mosing

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Schifko

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Simba Toys GmbH & Co. KG (Fiurtas, Vokietija),

atstovaujama advokaty O. Ruhl ir C. Sachs

Dalykas

leskinys dél 2013 m. sausio 15 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo

R 157/2012-4, susijusio su protesto procedara tarp Simba Toys GmbH & Co. KG ir Novomatic AG.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Novomatic AG padengia bylinéjimosi islaidas

() OLC 141, 2013 5 18.

2015 m. sausio 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Tsujimoto/VRDT — Kenzo (KENZO)
(Byla T-322/13) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo KENZO paraiska —
Ankstesnis Zodinis prekiy Zenklas KENZO — Santykinis atmetimo pagrindas — Geras vardas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalis — Pavéluotas dokumenty pateikimas — Apeliacinés
tarybos diskrecija — Reglamento Nr. 207/2009 76 straipsnio 2 dalis)

(2015/C 081/22)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Kenzo Tsujimoto (Osaka, Japonija), atstovaujamas advokato A. Wenninger-Lenz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama i§ pradziy M. Rajh ir

J. Crespo Carrillo, véliau — M. Rajh ir P. Bullock

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Kenzo (Paryzius, Prancizija), atstovaujama

advokaty P. Roncaglia, G. Lazzaretti, F. Rossi ir N. Parrotta
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Dalykas

Teskinys dél 2013 m. kovo 25 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) antrosios apeliacinés tarybos sprendimo R 1364/
2012-2, susijusio su protesto procedira tarp Kenzo ir Kenzo Tsujimoto.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Kenzo Tsujimoto padengia bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 252, 2013 8 31.

2015 m. sausio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Bolivar Cerezo/VRDT — Renovalia Energy
(RENOVALIA)

(Byla T-166/12) (")

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo RENOVALIA
paraiska — Ankstesni nacionaliniai Zodiniai prekiy Zenklai RENOVA ENERGY ir RENOVAENERGY —
Atsisakymas i§ dalies registruoti — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny
panasumas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas — I$ dalies akivaizdZiai

nepriimtinas ir i§ dalies akivaizdZiai teisiSkai nepagristas ieskinys)
(2015/C 081/23)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskovas: Juan Bolivar Cerezo (Granada, Ispanija), atstovaujamas advokato I. Barroso Sdnchez-Lafuente

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Mondéjar Ortufio
Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Renovalia Energy, SA (Villarobledo, Ispanija),

atstovaujama advokato A. Veldzquez Ibdfiez

Dalykas

leskinys dél 2012 m. sausio 26 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 663/2011-1), susijusio su
protesto procedira tarp Renovalia Energy, SA ir Juan Bolivar Cerezo.

Rezoliuciné dalis

2. Priteisti i$ Juan Bolivar Cerezo bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 194, 2012 6 30.
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2015 m. sausio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje SolarWorld ir kt./Komisija
(Byla T-507/13) (*)

(Ieskinys dél panaikinimo — Dempingas — Kinijos kilmés arba is Kinijos siunciamy fotovoltiniy moduliy
i$ kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy (t. y. elementy ir ploksteliy) importas — Pasiiilyto
isipareigojimo, susijusio su antidempingo tyrimu, priémimas — Bendrijos pramoné — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2015/C 081/24)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: SolarWorld AG (Bona, Vokietija); Brandoni solare SpA (Kastelfidardas, Italija); Global Sun Ltd (Slima, Malta); Silicio
Solar, SAU (Madridas, Ispanija); Solaria Energia y Medio Ambiente, SA (Puertoljanas, Ispanija), atstovaujamos advokato
L. Ruessmann ir solisitoriaus J. Beck

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J.-F. Brakeland, T. Maxian Rusche ir A. Stobiecka-Kuik

Dalykas

Praymas panaikinti 2013 m. rugpjicio 2 d. Komisijos sprendimg 2013/423[ES, kuriuo priimamas pasidlytas
isipareigojimas, susijes su antidempingo tyrimu dél importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i3 jos
siunc¢iamy fotovoltiniy moduliy i§ kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy (t. y. elementy ir ploksteliy) (OL L 209,
p. 26), ir 2013 m. gruodzio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg 2013/707/ES, kuriuo patvirtinamas pasitlyto
isipareigojimo, susijusio su antidempingo ir antisubsidijy tyrimais dél importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
arba i§ Kinijos Liaudies Respublikos siun¢iamy fotovoltiniy moduliy i§ kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy
(t. y. elementy), priemimas galutiniy priemoniy taikymo laikotarpiu (OL L 325, p. 214).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i SolarWorld AG, Brandoni solare SpA, Global Sun Ltd, Silicio Solar, SAU ir Solaria Energia y Medio Ambiente, SA
bylingjimosi islaidas.

() OLC 325, 2013 11 9.

2015 m. sausio 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Vakoma/VRDT — VACOM (VAKOMA)
(Byla T-535/13) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo VAKOMA
paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas VACOM — Ieskinys — Formos reikalavimy
paZeidimas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2015/C 081/25)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Vakoma GmbH (Magdeburgas, Vokietija), atstovaujama advokato P. Kazzer
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: VACOM Vakuum Komponenten & Messtechnik GmbH (Jena, Vokietija)
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Dalykas

leskinys deél 2013 m. rugpjacio 1 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 908/2012-1), susijusio su
protesto procediira tarp VACOM Vakuum Komponenten & Messtechnik GmbH ir Vakoma GmbH.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. Priteisti i§ Vakoma GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OLC 367,2013 12 14.

2015 m. sausio 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Istituto di vigilanza dell’urbe/Komisija
(Byla T-579/13) (')

(Ieskinys dél panaikinimo ir Zalos atlyginimo — VieSasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira —
Apsaugos ir priémimo paslaugy teikimas — Dalyvio pasiiilymo atmetimas — Sutarties sudarymas su kitu
dalyviu — Ieskinys, i$ dalies aiskiai nepriimtinas ir i dalies aiSkiai neturintis teisinio pagrindo)
(2015/C 081/26)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovas: Istituto di vigilanza dellurbe SpA (Roma, ltalija), atstovaujamas advokaty D. Dodaro ir S. Cianciullo

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. Cappelletti ir F. Moro

Dalykas

Pirma, pra§ymas panaikinti Komisijos sprendimg, kuriuo atmetamas ieskovo pasitilymas konkurse, paskelbtame Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio priede (2013/S 101-172120), ir su kitu dalyviu sudaroma sutartis dél dalies Nr. 1, susijusios su
apsaugos ir priémimy paslaugy teikimu, bei panaikinti visus kitus ankstesnius, susijusius ar vélesnius aktus, jskaitant sutartj
su laiméjusius dalyviu, ir, antra, praymas atlyginti Zala, patirta dél sutarties sudarymo su laiméjusiu dalyviu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Istituto di vigilanza dell'urbe SpA padengia savo bylinéjimosi islaidas ir Europos Komisijos reikalaujamas padengti bylinéjimosi
islaidas, jskaitant islaidas, susijusias su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira.

() OLC377,2013 12 21.
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2014 m. gruodzio 15 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje August Wolff ir Remedia/
Komisija
(Byla T-672/14 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Zmonéms skirty vaisty rinkodaros leidimas — Prasymas
sustabdyti vykdymg — Skubos nebuvimas)

(2015/C 081/27)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovai: Dr. August Wolff GmbH & Co. kg Arzneimittel (Bylefeldas, Vokietija) ir Remedia d.o.o (Zagrebas, Kroatija),
atstovaujamos advokaty P. Klappich, C. Schmidt ir P. Arbeiter

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Simerdovd, A. Sipos ir B.-R. Killmann

Dalykas
Prasymas sustabdyti 2014 m. rugpjicio 19 d. Europos Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2014) 6030 final dél vietiskai
naudojamy Zmonéms skirty vaisty, kuriuose yra didelé estradiolio koncentracija, rinkodaros leidimy, priimto pagal

2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
zmonéms skirtus vaistus (OL L 311, p. 67; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk, 27 t., p. 69), 31 straipsni,

vykdyma.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.
2. Panaikinti 2014 m. spalio 2 d. nutartj.

3. Atidéti bylinéjimosi islaidy Rlausimo nagrinéjimg.

2014 m. gruodzio 4 d. pareikstas ieSkinys byloje Tempus Energy ir Tempus Energy Technology/Komisija
(Byla T-793/14)
(2015/C 081/28)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: Tempus Energy Ltd (Redingas, Jungtiné Karalysté) ir Tempus Energy Technology Ltd (Celtnamas, Jungtiné Karalysté),
atstovaujamos advokaty J. Derenne, J. Blockx, C. Ziegler ir M. Kinsella

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima ir

— nurodyti atsakovei padengti savo ir ieSkoviy patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskovés siekia panaikinti 2014 m. liepos 23 d. Komisijos sprendima C(2014) 5083 final byloje SA.35980
(2014/N-2) — Jungtiné Karalysté, elektros rinkos reforma — Pajégumy rinka.
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Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieSkinio pagrindas susijes su tuo, kad nepradéjusi oficialios tyrimo procediiros Komisija pazeidé
SESV 108 straipsnio 2dalj, nediskriminavimo, proporcingumo ir teiséty likes¢iy apsaugos principus ir neteisingai
jvertino faktines aplinkybes. Ieskoves teigia, kad:

— Komisija netinkamai jvertino galimg reagavimo i paklausa vaidmenj Jungtinés Karalystés gamybos pajégumy rinkoje,

— reagavimo | paklausg sutarciy trukmés ribojimas atsizvelgiant { gamybos pajégumy rinka pazeidzia teiséty likesciy
apsaugos ir nediskriminavimo principus ir yra pagristas neteisingu faktiniy aplinkybiy vertinimu,

— reikalavimai reagavimo i paklausg operatoriams pasirinkti pereinamojo laikotarpio arba ilgalaikj rinkos aukciong
pazeidzia teiséty lukes¢iy apsaugos ir nediskriminavimo principus,

— gamybos pajégumy rinkos sgnaudy susigraZinimo metodika pazeidzia nediskriminavimo, teiséty likes¢iy apsaugos
ir proporcingumo principus,

— neterminuoty, o ne nustatytos trukmés, pajéegumy priemoniy taikymas ilgalaikiuose gamybos pajégumy rinkos
aukcionuose vykdymas priestarauja nediskriminavimo ir teiséty lakes¢iy apsaugos principams,

— reikalavimas gamybos pajégumy rinkoje pateikti pasitilymo galiojimo garantija, kad bty gautas leidimas dalyvauti
aukcione, pazeidzia nediskriminavimo ir teiséty likes¢iy apsaugos principus ir

— gamybos pajégumy rinkoje neuztikrinus papildomo atlyginimo uz perdavimo ir paskirstymo nuostoliy dél
reagavimo j paklausg sumazinimg, pazeidziami nediskriminavimo ir teiséty likes¢iy apsaugos principai.

2. Antrasis ie$kinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija tinkamai nemotyvavo sprendimo.

2014 m. gruodzio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Gazprom Neft/Taryba
(Byla T-799/14)
(2015/C 081/29)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Gazprom Neft OAO (Sankt Peterburgas, Rusija), atstovaujama advokato L. Van den Hende ir solisitorés S. Cogman

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. rugséjo 8 d. Tarybos sprendimo 2014/659/BUSP (') 1 straipsnio 3 dalj, kuria i Tarybos
sprendimg 2014/5121/BUSP jtrauktas 4a straipsnis,

— panaikinti 2014 m. rugséjo 8 d. Tarybos reglamento Nr. 960/2014 (%) 1 straipsnio 3 dalj, kuria j Tarybos reglamenta
Nr. 833/2014 jtrauktas 3a straipsnis,

— panaikinti Tarybos sprendimo 2014/659/BUSP 1 straipsnio 1 dalj ir prieda, kiek jais | Tarybos sprendima 2014/512/
BUSP jtraukti 1 straipsnio 2 dalies b-d punktai, 1 straipsnio 3 dalis ir IIl priedas ir kiek Sios nuostatos susijusios su
ieskove,

— panaikinti Tarybos reglamento Nr. 960/2014 1 straipsnio 5 dalj, 1 straipsnio 9 dalj ir IIl prieda, kiek jais | Tarybos
reglamentg Nr. 833/2014 jtraukti 5 straipsnio 2 dalies b-d punktai, 5 straipsnio 3 dalis ir IV priedas ir kiek Sios
nuostatos susijusios su ieskove,
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— panaikinti Tarybos sprendimo 2014/659/BUSP 1 straipsnio 4 dalj, pakeic¢iancig Tarybos sprendimo 2014/512/BUSP
7 straipsnio 1 dalies b punkta, kiek i nuostata susijusi su ieskove,

— panaikinti Tarybos reglamento (ES) Nr. 960/2014 1 straipsnio 5a dalj, pakeicianciag Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/
2014 11 straipsnio 1 dalies a punkta, kiek $i nuostata susijusi su ieskove, ir

— priteisti i§ Tarybos ieskovés Sioje instancijoje patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 296 straipsnio pazeidimu
deél nepakankamo motyvavimo, nes, be kita ko, nei Tarybos sprendime 2014/659/BUSP, nei Tarybos reglamente

Nr. 960/2014 net nebandyta paaiskinti, kodél ieskovés netradiciniams naftos projektams taikomos tikslinés
ribojamosios priemonés.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad SESV 215 straipsnis yra netinkamas Tarybos reglamento (ES) Nr. 960/
2014 gincijamy nuostaty teisinis pagrindas, o ES sutarties 29 straipsnis yra netinkamas Tarybos sprendimo 2014/659/
BUSP gincijamy nuostaty teisinis pagrindas.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad ginc¢ijamomis nuostatomis pazeidziamos ES ir Rusijos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimo (*) nuostatos.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su proporcingumo principo ir pagrindiniy teisiy pazeidimu. Ginc¢ijamomis
nuostatomis neproporcingai varzoma ieskovés laisvé uZzsiimti verslu ir jos teisé  nuosavybe. Minétos nuostatos néra
tinkamos jy tikslams pasiekti (taigi ir nebtinos) ir, bet kuriuo atveju, nustato apribojimus, kuriais gerokai virsijama bet
kokia galima nauda.

(") 2014 m. rugs¢jo 8 d. Tarybos sprendimas 2014/659/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 271, 2014, p. 54).

() 2014 m. rugséjo 8 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 960/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 del
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 271, 2014, p. 3).

() 1997 m. spalio 30 d. Tarybos ir Komisijos sprendimas dél Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Rusijos Federacijos partnerystés
ir bendradarbiavimo susitarimo patvirtinimo (OL L 327, 1997, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 11 sk., 26 t., p. 356)

2014 m. gruodzio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Nutria/Komisija
(Byla T-832/14)
(2015/C 081/30)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Nutria AE (Agios Konstantinos Locrida, Graikija), atstovaujama advokato M.-J. Jacquot

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— priteisti i§ Komisijos jai sumokéti 5204 350 EUR patirtai Zalai atlyginti,

— priteisti i§ Komisijos jai sumokéti papildoma 12 000 EUR sumg bylinéjimosi islaidoms atlyginti.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové nurodo vienintelj ieskinio pagrinda, siejamg su Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (*) 191 straipsnio

pazeidimu, nes Komisija atsisaké pratesti galutinj terming, per kurj turéjo bati jgyvendinta Europos maisto skirstymo
labiausiai nepasiturintiems asmenims Bendrijoje 2010 m. programos Graikijos dalis.

(") 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra Zemés ikio rinky organizavimg ir konkregias tam
tikriems Zemés tikio produktams taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés tikio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299, p. 1).

2015 m. sausio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Leopard/VRDT — Smart Market (LEOPARD true racing)
(Byla T-7/15)
(2015/C 081/31)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: pranciizy

Salys
leskové: Leopard SA (Hovaldas, Liuksemburgas), atstovaujama advokato P. Lé Dai
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Smart Market, SLU (Alkantarilja, Ispanija)

Su procedira VRDT susijusi informacija
Prekiy Zenklo, dél kurio kilo ginas, savininké: ieskove.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginéas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,LEOPARD true
racing“~ Registracijos paraiska Nr. 10 139 202.

Procediira VRDT: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2014 m. spalio 2 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1866/2013-1.

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— 1§ dalies panaikinti gin¢ijamg sprendima,

— priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi i$laidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2015 m. sausio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Banco Santander ir Santusa/Komisija
(Byla T-12/15)
(2015/C 081/32)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskovés: Banco Santander, SA (Santanderas, Ispanija) ir Santusa Holding, SL (Boadilja del Monté, Ispanija), atstovaujamos
advokaty J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero ir J. Panero Rivas

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskoveés Bendrojo Teismo praso:
— pateiktus ieskinio dél panaikinimo pagrindus pripaZinti priimtinais ir jiems pritarti,

— panaikinti sprendimo 1 straipsnj tiek, kiek jame nustatyta, kad naujas TRLIS (texto refundido de la Ley de Impuesto sobre
Sociedades (Ispanijos pelno mokesc¢io jstatymo nauja redakcija)) 12 straipsnio administracinis iSaiskinimas, kurj
patvirtino Ispanijos valdzios institucija, turi bati pripaZintas su vidaus rinka nesuderinama valstybés pagalba,

— panaikinti sprendimo 4.1 straipsnj tiek kiek jame Ispanijos Karalystés reikalaujama nutraukti tai, kg Komisija laiko
sprendimo 1 straipsnyje apibdinta valstybés pagalbos schema,

— panaikinti sprendimo 4 straipsnio 2, 3, 4 ir 5 dalis tiek, kiek jose Ispanijos Karalystei nustatytas reikalavimas susigraZinti
sumas, kurias Komisija laiko valstybés pagalba,

— nepatenkinus $iy reikalavimy, apriboti Ispanijos Karalystei nustatytos pareigos susigrazinti apimtj sprendimo
4 straipsnio 2 dalimi, kad jai buty taikomos tokios pacios salygos, kaip numatytosios pirmajame ir antrajame
sprendimuose, ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tie patys, kaip ir nurodytieji byloje T-826/14, Ispanija/Komisija.
Konkreciai remiamasi teisés klaida, kiek tai susije su priemonés pripaZinimu valstybés pagalba, su priemonés gavéjo
identifikavimu ir aplinkybe, kad administracinis iSaikinimas kvalifikuojamas kaip valstybés pagalba, kuri skiriasi nuo

pagalbos, nagrinétos Komisijos sprendimuose, ir teiséty lukes¢iy principo, estoppel ir teisinio saugumo principy
pazeidimais.

2015 m. sausio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Lufthansa AirPlus Servicekarten/VRDT — Mareea
Comtur (airpass.ro)

(Byla T-14/15)
(2015/C 081/33)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Lufthansa AirPlus Servicekarten GmbH (Noi Izenburgas, Vokietija), atstovaujama solisitoriaus R. Kunze ir advokato
G. Wirtenberger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: SC Mareea Comtur SRL (Deva, Rumunija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginlas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,airpass.ro“ —
Registracijos paraiska Nr. 10 649 358

Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2014 m. spalio 17 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1918/2013-5
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gincijama sprendimg, kiek jis susijes su 35 klasés paslaugomis;

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto, 64 ir 76 straipsniy paZeidimas.

2015 m. sausio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Costa/Parlamentas
(Byla T-15/15)
(2015/C 081/34)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovas: Paolo Costa (Venecija, Italija), atstovaujamas advokaty G. Orsoni ir M. Romeo

Atsakovas: Europos Parlamentas

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad 2014 m. lapkri¢io 11 d. Europos Parlamento pirmininko sprendimas, apie kurj buvo pranesta
2014 m. lapkricio 28 d., ir visi iki jo ir po jo priimti susij¢ aktai yra niekiniai ir negaliojantys pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 263 ir 264 straipsnius;

— priteisti i§ Europos Parlamento visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pateiktas dél 2014 m. lapkricio 11 d. Europos Parlamento pirmininko sprendimo Nr. 318189, kuriuo nuo
2010 m. birzelio mén. buvo sustabdytas senatvés pensijos ieSkovui mokéjimas ir nurodyta graZinti sumas, gautas nuo
2009 m. liepos mén. iki 2010 m. geguzés meén.

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su teisés taisykliy pazeidimu: Nuostaty dél Europos Parlamento nariy islaidy ir
i$moky pazeidimu ir Italijos Parlamento nariy iSmoky iki gyvos galvos nuostaty 12 straipsnio pazeidimu.

— Siuo klausimu nurodoma, kad buvo pazeistas Italijos Parlamento nariy ismoky iki gyvos galvos nuostaty
12 straipsnio 2-bis dalies v punktas, nurodytas Nuostatose dél Europos Parlamento nariy i8laidy ir i$moky, kuriuo
klaidingai grindZiamas senatvés pensijos mokéjimo Presidente dell’Autorita Portuale di Venezia (Venecijos uosto
administracijos vadovui) sustabdymas.

— Taip pat nurodomas Presidente di un’Autorita Portuale italiana (Italijos uosty administracijos vadovo) pareigy sasajos su
Nuostaty 12 straipsnio 2-bis dalies v punktu nebuvimas, nes minétos pareigos, kaip Teisingumo Teismas pripaZino
2014 m. spalio 10 d. sprendime (C-270/13), yra specialios pareigos, grindziamos tik kandidato patvirtinta
kvalifikacija transporto ir uosto ekonomikos srityse, jos nesaistomos jokiy politiniy saity ar vyriausybés paskyrimy
politiniu pagrindu, ir | $ias pareigas nejeina politinés funkcijos.

2 Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su Sutariy ir teisés taisykliy pazeidimu: ESS 4, 6 ir 15 straipsniy paZeidimu, Europos
7mogaus teisiy apsaugos konvencijos (EZTK) Protokolo Nr. 1 dél nuosavybés apsaugos pazeidimu, teiséty lakesciy
apsaugos principo pazeidimu ir saZiningumo principo pazeidimu.
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— Siuo klausimu nurodomas ESS 4 ir 13 straipsniy, kuriais Europos Parlamentas ir kitos institucijos jpareigojami
uztikrinti visy subjekty teisétus likes¢ius dél Bendrijos teisinés sistemos, paZeidimas.

— Taip pat nurodoma, kad buvo pazeisti teiséty likes¢iy apsaugos ir saziningumo principai, kurie yra pagrindiniai
Sajungos teisés principai, pripazinti ir patvirtinti Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikoje, nuolat
jpareigojancioje laikytis iy principy privaciam asmeniui saZiningai pervesty sumy atveju.

— Galiausiai nurodoma, kad buvo pazeistas EZTK, kuri nurodyta ESS 6 straipsnyje ir turi tokia paci teising galig kaip
ir Sutartys, Protokolas Nr. 1 dél nuosavybés apsaugos, kuriame jtvirtinama privataus asmens teiséty likesciy dél jo
reikalavimo teisés ir teisés i iSieskojimg apsauga.

2015 m. sausio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Italija/Komisija
(Byla T-17/15)
(2015/C 081/35)

Proceso kalba: italy

Salys

leskoveé: Ttalijos Respublika, atstovaujama avvocato dello Stato P. Gentili ir G. Palmieri

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti pranesimg apie konkursa EPSO/AD/294/14 — Duomeny apsaugos srities administratoriai (AD 6),

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi septyniais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 263, 264 ir 266 straipsniy pazeidimu.

— Komisija neatsizvelgé i Teisingumo Teismo sprendimo byloje C-566/10 P privaloma veikima; tame sprendime
neteisétais pripazinti pranesimai, kurie apsiriboja angly, pranciizy ir vokie¢iy kalbomis, t. y. kalbomis, kurias
konkurentai Sgjungos vieSuosiuose konkursuose gali nurodyti kaip antraja kalba.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 342 straipsnio ir Reglamento 1/58 1 ir 6 straipsniy pazeidimu.

— Siuo klausimu nurodyta, kad apribojusi kalby, kurias konkurentai Sajungos viesuosiuose konkursuose gali nurodyti
kaip antraja kalbg, pasirinkimg tik trimis kalbomis, Komisija praktiskai nustaté naujas kalby vartojimo institucijose
taisykles ir taip pazeidé iSimting Tarybos kompetencijg Sioje srityje.

3. Trediasis ieSkinio pagrindas susijes su EB 12 straipsnio (dabar — SESV 18 straipsnis), Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos 22 straipsnio, ES 6 straipsnio 3 dalies, Pareigiiny tarnybos nuostaty III priedo 1 straipsnio antros ir trecios
pastraipy, Reglamento 1/58 1 ir 6 straipsniy, Pareigiiny tarnybos nuostaty 1d straipsnio 1 ir 6 daliy, 27 straipsnio
antros pastraipos ir 28 straipsnio f punkto pazeidimu.

— Siuo klausimu nurodyta, kad Komisijos taikomas kalbinis apribojimas yra diskriminacinis, nes minétomis teisés
normomis draudziama Sajungos pilie¢iams ir patiems institucijy pareigfinams nustatyti kalbinius apribojimus, kurie
bendrai ir objektyviai nenustatyti institucijy vidaus darbo tvarkos taisyklése, numatytose Reglamento 1/58
6 straipsnyje ir iki Siol nepriimtose, ir draudZiama nustatyti tokius apribojimus, jei néra konkretaus ir pagristo
tarnybos intereso.
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Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su ES 6 straipsnio 3 dalies pazeidimu tiek, kiek joje jtvirtintas teiséty lakesciy
apsaugos principas kaip pagrindiné teis¢, kylanti i§ valstybiy nariy bendry konstituciniy tradicijy.

— Siuo klausimu nurodyta, kad Komisija pazeidé pilieciy pasitikéjima galimybe kaip antrgja kalbg pasirinkti bet kuria i3
Sajungos kalby, kaip buvo visa laikg iki 2007 m. ir kaip autoritetingai buvo patvirtinta Teisingumo Teismo
sprendime byloje C-566/10 P.

Penktasis ieskinio pagrindas susijes su piktnaudziavimu jgaliojimais ir materialiniy teisés normy, kuriomis
reglamentuojamas prane$imy apie konkursa biidas ir tikslas, visy pirma Pareiginy tarnybos nuostaty 1d straipsnio 1
ir 6 daliy, 28 straipsnio f punkto, 27 straipsnio antros pastraipos, 34 straipsnio 3 dalies ir 45 straipsnio 1 dalies, taip pat
proporcingumo principo pazeidimu.

— Siuo klausimu nurodyta, kad, prevenciskai bendrai susiaurinusi kaip antrgja kalba galimy pasirinkti kalby sarasg iki
trijy, Komisija faktiskai j pranesimo apie konkursg ir atrankos reikalavimy etapg atkélée kandidaty kalbos jgidziy
patikrinima, kuris i§ tiesy turi bati atlickamas per konkursa. Tokiu bidu kalbos Zinios tampa lemiamomis, palyginti
su profesinémis Ziniomis.

. Sestasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 18 straipsnio ir 24 straipsnio ketvirtos pastraipos, Europos Sajungos

pagrindiniy teisiy chartijos 22 straipsnio, Reglamento 1/58 2 straipsnio ir Pareigiiny tarnybos nuostaty 1d straipsnio 1
ir 6 daliy pazeidimu.

— Siuo klausimu nurodyta, kad, numacius, jog dalyvavimo paraiskos biitinai turi biiti pateikiamos angly, pranciizy
arba vokieciy kalba ir kad EPSO ta pacia kalba kandidatams siys pranesimus apie konkurso eigg, pazeista Sgjungos
pilie¢iy teisé bendrauti su institucijomis savo kalba ir nustatyta diskriminacija ty, kurie gerai nemoka iy trijy kalby.

. Septintasis ieskinio pagrindas susijes su Reglamento 1/58 1 ir 6 straipsniy, Pareigiiny tarnybos nuostaty 1d straipsnio 1

ir 6 daliy bei 28 straipsnio f punkto, Pareigiiny tarnybos nuostaty III priedo 1 straipsnio pirmos pastraipos f punkto,
SESV 296 straipsnio antros pastraipos (motyvavimo stoka) ir proporcingumo principo pazeidimu bei fakty iskraipymu.

— Siuo klausimu nurodyta, kad apribojima trimis kalbomis Komisija motyvavo reikalavimu, jog naujai priimti
darbuotojai i§ karto sugebéty komunikuoti institucijose. Toks motyvavimas iskraipo faktus, nes néra taip, kad trys
minétos kalbos bity labiausiai vartojamos komunikuojant tarp jvairiy kalby grupiy institucijose; be to, jis yra
neproporcingas tokios pagrindinés teisés, kaip teisé nebuti diskriminuojamam deél kalbos, atzvilgiu, nes yra maziau
ribojanciy priemoniy, leidzian¢iy uztikrinti greitg komunikavimga institucijose.

2015 m. sausio 21 d. pareikstas ieSkinys byloje International Management Group/Komisija
(Byla T-29/15)
(2015/C 081/36)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: International Management Group (Briuselis, Belgija), atstovaujama solisitoriy M. Burgstaller ir C. Farrell ir baristerio
E. Wright

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. lapkric¢io 7 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimo dél 2013 m. metinés veiksmy programos dél

Mianmaro/Birmos finansavimo i§ 2014 m. gruodzio 16 d. priimto bendrojo Europos Sajungos biudZzeto i§ dalies
pakeista priedg ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi ilaidas
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija nejrode¢, jog ieskové neatitiko 2002 m. Finansinio reglamento (*)
53 straipsnio d dalies | punkte ir 2012 m. Finansinio reglamento (*) 60 straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimy.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad nebuvo ieskovés apskaitos, audito, vidaus kontrolés ir viesyjy pirkimy
sistemoms taikomy standarty pakeitimy, kurie galéty pagristi Europos Komisijos sprendimg padaryti i$vada, jog
nebegalima ieskovei patikéti biudZeto vykdymo funkcijy.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija nejvykdé savo pareigos laikytis gero administravimo ir patikimo
finansy valdymo principy.

Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija paZeidé savo pareiga, susijusia su skaidrumo principu.
Penktasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija nenurodé ieskovei teisiy gynimo priemoniy.

Sestasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija nejvykdé savo pareigos motyvuoti.

Ny s

Septintasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad priémus ginc¢ijamus aktus, buvo pazeista ieskovés teisé j teiséty lakesciy
apsauga.

(") 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo
finansinio reglamento (OL L 248, 2002, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 4 t., p. 74).

() 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sgjungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kurivo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012, p. 1).

2015 m. sausio 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Liuksemburgas/Komisija
(Byla T-258/14) (*)
(2015/C 081/37)

Proceso kalba: pranciizy

Penktosios i$pléstinés kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 223, 2014 7 14.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2014 m. gruodzio 24 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Eurojustas
(Byla F-142/14)
(2015/C 081/38)
Proceso kalba: angly

Salys
leskovas: ZZ, atstovaujamas advokato Ekkehard H. Schulze

Atsakovas: Eurojustas

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo neleisti ieskovui dalyvauti atrankos procediiros | Eurojusto direktoriaus tarnybos pataréjo pareigas antrame
etape panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. rugpjtcio 8 d. ir rugséjo 25 d. sprendimus.
— Nurodyti atsakovui leisti ieskovui toliau dalyvauti atrankos procediroje.

— Priteisti i$ atsakovo ieskovo patirtas bylingjimosi islaidas.

2015 m. sausio 15 d. Tarnautojy teismo nutartis byloje Speyart/Europos Komisija
(Byla F-30/14) (")
(2015/C 081/39)

Proceso kalba: pranciizy

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti byla i§ registro.

() OLC175,2014 6 10, p. 56.

2015 m. sausio 12 d. Tarnautojy teismo nutartis byloje DQ ir kt./Europos Parlamentas
(Byla F-49/14) (')
(2015/C 081/40)

Proceso kalba: pranciizy

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti bylg i§ registro.

() OLC292, 201491, p. 62.
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